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Kresimir Cvrljak, Zlato i srebro hrvatsko-
ga renesansnog humanizma i latinizma,
vlastita naklada, Zagreb 2010, 562 str.

Kregimir Cvrljak, povjesni¢ar hrvat-
ske i europske filozofije renesanse i hu-
manisticko-renesansne bastine, roma-
nist, prevoditelj, kulturni povjesnicar i
arhivist, objavio je 2010. godine svoju
najnoviju knjigu Zlato i srebro hrvatskoga
renesansnog humanizma i latinizma,
¢ime se znanstvenoj i §iroj javnosti pred-
stavio svojim novim prilogom proucava-
nju bogate i jo$ uvijek nedostatno poz-
nate hrvatske misaone bastine.

Kroz Sest poglavlja spomenute knji-
ge, koja zapravo predstavljaju ponesto
dopunjene i doradene radove s domacih
i medunarodnih znanstvenih skupova
odrzanih u razdoblju od 2003. do 2008.
godine, autor nastoji, kako sam istice,
»dati pregled hrvatskog latiniteta u 15. i
16. stoljecu na tlu Hrvatske i Europex,
pokazati posebnosti hrvatskoga rene-
sansnog latinizma i znacajan stupanj uk-
ljucenosti hrvatskih renesansnih mislio-
ca u tadasnja europska kulturna i duhov-
na zbivanja, te ukazati na njihov dopri-
nos zajednickom europskom misaonom
dijalogu.

Prvo poglavlje naslovljeno Ivan
Kukuljevi¢ Sakcinski: prinosnik za bibli-
ografiju i historiografiju hrvatskoga rene-
sansnog humanizma i latinizma, kojemu
autor dodaje i podnaslov »S posebnim
osvrtom na hrvatski renesansno—filozo-
fijski latinizam«, upoznaje Citatelja s dje-
latno$¢u Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog,
»nefilozofskog historiografa« koji je
svojim zapazenim radom dao relevantan

doprinos hrvatskoj filozofijskoj historio-
grafiji. Osobito je znacajan njegov pre-
dani istraZivacki rad na prikupljanju po-
dataka o zivotu i djelu domacih humani-
sta i latinista, sudionika, prema samom
Kukuljevi¢u, u velikim idejama koje su
pokretale drustvo i svijet. Svojim filozo-
fijsko-historijskim prilozima istraZiva-
nju hrvatske filozofske bastine, Kuku-
ljevi¢ je dao neprocjenjive uvide u djelat-
nost hrvatskih umova i njihov rad na
tadasnjim prestiznim sveuciliStima, a
ukazao je i na veze, prijateljstva i kore-
spondenciju hrvatskih humanista s eu-
ropskim velikanima. Iz mnostva imena
hrvatskoga renesansnog latinizma koja
nalaze svoje mjesto u Kukuljevicevoj pi-
sanoj ostavstini, poput primjerice, Niko-
le ModruSkog, Marka Maruli¢a, Ivana
Viteza od Sredne, Ivana éesmiékog, Lu-
dovika Crijevi¢a Tuberona, Feliksa Pe-
tancica, Frana Trankvila Andreisa, valja
izdvojiti hrvatske renesansne »bogoslov-
ce« Tomu Basiljevi¢a, Serafina Bunica i
Tomu Suricevi¢a, potom Sibenskog pov-
jesnicara i humanista Dinka Zavorovica,
zatim Hermana Dalmatina, Ambroza
Sibendanina, Benka Benkovi¢a, Franu
Petri¢a, Benedikta Kotruljevica i Stjepa-
na Gradi¢a. Pridonio je upoznavanju
lika i djela javnosti manje poznatih auto-
ra poput dominikanca Grgura Budisla-
vica Natalija, polihistora Veselka Geor-
giri¢a i dubrovackog pomorca i pisca na
talijanskom jeziku Nikole Stjepanova
Sagroevica. Ostaje nejasno zasto Kuku-
ljeviceva predana istrazivanja, koja po-
kazuju da je voden plemenitom idejom
otimanja naseg blaga zaboravu i mraku,
ne sadrze i prikaz misaone djelatnosti
Rabljanina Marka Antuna de Dominisa,
kada se pouzdano zna da je posjedovao
njegovo kapitalno djelo De republica Ec-
clesiastica. Vrijedni Kukuljevi¢evi prilo-
zi o Pavlu Skali¢u, »gradjaninu zagre-
backom, ucenjaku na glasu, sveéeniku
katolickom i protestantskom, pustolovu
smjelom, nazvanom Cagliostro XVI.
Vieka«, objavljeni su 1875. godine u
»Viencu« (br. 44-50), a potom sabrani i
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iste godine objelodanjeni kao monogra-
fija. Koliki je znacaj Kukuljeviceva
istrazivatkog rada na misaonoj ostav-
$tini velikog mislioca 16. stoljeca, govori
i ¢injenica da zahvaljujuéi njemu dobiva-
mo na hrvatskom jeziku popis Skali¢evih
tiskanih i rukopisnih djela. Ukoliko se
napomene da Kukuljevi¢ donosi i popis
relevantne sekundarne literature o Ska-
licu, tada se uvida da njegovi prilozi
predstavljaju nezaobilazne bibliografske
jedinice za svakog istrazivaca misaone
djelatnosti pustolovnog Zagrepcanina.
Pisuci o Marku Maruli¢u, Kukuljevi¢ je
upoznao domacu i europsku kulturnu
javnost s velikim humanisti¢ko-renesan-
snim umom sklonim filozofiji i teologiji,
autorom, izmedu ostalog, djela De insti-
tutione bene beateque vivendi zahva-
ljujudi kojim je, kako isti¢e njegov pre-
dani istraZiva¢, stekao veliki europski
knjizevni ugled. Nezanemariv i neospo-
riv je Kukuljevi¢ev doprinos djelatnosti
slabo ili u potpunosti nepoznatih pisaca
o gradanskom i crkvenom pravu 15.1 16.
stoljeca koji zahtijevaju i zasluzuju paz-
nju znanstvenika poput BlaZza Morav-
¢anina, Martina od Gragene, Fantina de
Vallea i mnogih drugih. Pristupajudi
Kukuljeviéevu radu na domacoj bastini
kao nepresusnom vrelu, Cvrljak je istak-
nuo koliko je njegov rad znacajan u jo$§
nedovrSenom zadatku istrazivanja, valo-
rizacije i sistematizacije bogatog hrvat-
skog renesansnog latinizma.

Drugo poglavlje, Filozofija s antickog
Mediterana u filozofiji renesanse s hrvat-
skog Jadrana, daje uvid u povezanost
hrvatskoga renesansnog filozofijskog
miSljenja s antickim filozofskim i knji-
Zevnim naslijedem i pruza zanimljiv pri-
kaz renesansnog kritickog proucavanja i
ozivljavanja fundamentalnih antickih
tema, teza i problema. Iz mnostva vise ili
manje poznatih imena 15. i 16. stoljeca
koje autor izdvaja kao kultore gréko—
rimske antike, svakako je potrebno izd-
vojiti primjerice, Ivana Stojkovi¢a, Niko-
lu Statilica Zubana, Matiju Vlaciéa Iliri-
ka, Franu Petri¢a, Nikolu Vitova Gu-
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Cetica, potom Grgura Natalisa Budisla-
vi¢a i Antuna Medu. Spomenuto poglav-
lje dodatno je obogaceno impresivnim
autorovim popisom renesansnih izdanja
antickih filozofa i izdanja o antickim fi-
lozofima u katalozima hrvatskih knji-
Znica.

Treée poglavlje knjige, naslovljeno
Opuskularne recepcije izmedu hrvatskih i
europskih renesansnih latinista, daje pre-
gled karakteristi¢nih odrednica hrvat-
skog i europskog humanistickog i rene-
sansnog razdoblja, prije svega uzajamne
recepcije 1 tadasnje Ceste prakse ad-
ligiranja. Kao drugo obiljezje hrvatskih i
europskih latinista isti¢e se njihova kla-
si¢na obrazovanost i interes za prevode-
nje i tumacenje anticke misaone bastine,
a kao jedna od posebnosti hrvatskog re-
nesansnog latinizma izdvaja se turcica,
odnosno protuturska knjizevna djela i
govori nasih uvazenih pisaca poput Mar-
ka Maruli¢a, Frane Trankvila Andreisa,
Jurja giigoriéa, Feliksa Petanci¢a, Lu-
dovika Crijevica Tuberona, Antuna
Vrancica, Bartula Purdevica, u kojima,
obracajuci se papama i vladarima, upo-
zoravaju na opasnosti od Turaka i
upucuju molbe za pomo¢ u obrani od
turske velesile.

U poglavlju Humanisticko-renesan-
sne matrice u recepciji Ivana Dunsa Skota
i skotizma. »Uz posebne naglaske na eu-
ropskim odjecima hrvatskih renesansnih
humanista i skotista« autorove su znan-
stvene teznje usmjerene na propitivanje
»kako su renesansni humanisti ’prih-
vacali’ velike srednjovjekovnike, prije
svega ’suptilnog doktora’« Ioannesa
Duns Scotusa. Filozofija Duns Skota,
njegovo tumacenje Aristotelove filozofi-
je, ucenje o besmrtnosti duse i slobodne
volje predmet je interesa mnogih rene-
sansnih humanista. Hrvatski latinist, fi-
lozof, biskup i diplomat Nikola Mo-
druski sudjeluje svojim zapaZenim dje-
lom De mortalium felicitate u raspravi
oko pitanja covjekove moguénosti spoz-
naje vlastite bozanstvenosti bez bozan-
ske objave i brani, oslanjaju¢i se na



Skota, tezu da je ¢ovjek sposoban doéi
do te spoznaje svojim razumom. Federik
Grisogono, zaokupljen pitanjima ¢ovje-
kove slobodne volje, oslanja se takoder
na Skotovg filozofiju, a Pavao Skali¢
piSe da je Skot »predvodnik lakoumnih
krS¢anskih teologa u trinitarnim pita-
njima«. Juraj Dubrov¢anin svojim dje-
lom Peripateticae Disputationes sudjeluje
u polemikama oko prve tvari kod Duns
Skota i sporu izmedu tomisticke i skoti-
sticke Skole. Krcanin Matija Frki¢, fra-
njevac konventualac, teolog i filozof,
predani tumac aristotelove filozofije i
apologet skotisticke doktrine svojim je
kapitalnim djelom Vestigationes peripate-
ticae de quibusdam philosophicis ad men-
tem Aristotelis (Peripateticka istrazivanja
o nekim filozofskim problemima u duhu
Aristotelovom, 1639) posvjedocio o svo-
joj uklju€enosti u aktualnim raspravama
i polemikama oko Aristotelove filozofi-
je. Kriti¢ki usmjeren prije svega prema
franjevcima Licetiju, Bellutu i Mastriju
te ucenjima peripatetika, Frki¢ konfuta-
cijama tumacenja skolastickih teologa i
averoista zeli ukazati na pogreske i nei-
spravna tumacenja te utvrditi izvornu
misao grékog filozofa, a na ispravnom
peripatetickom naucavanju konstruirati
temelj za spajanje razuma i vjere, prikla-
njajudi se filozofiji Duns Skota.

Humanisticka epistolografija Antuna
Vrancica, diplomata, drzavnika, huma-
nista i mislioca, njegovo vazno mjesto i
znacenje u humanistiCko-renesansnoj
epistolografiji tematika je poglavlja An-
tun Vrancic¢ i njegovi hrvatski korespon-
denti, europski renesansni epistolografi, u
kojem autor daje dojmljiv prikaz kore-
spondencije uglednog Sibencanina s
brojnim europskim i hrvatskim humani-
stima.

Aristotelov glazbeno—teorijski spis Tle—
pi dxkovstdv u latinskom prijevodu Fra-
ne Petrica naslov je posljednjeg poglav-
lja, u kojem Cvrljak upoznaje Citatelja sa
spisom De audibilibus, pripisivanim Ari-
stotelu. Spomenuti je spis od velike
vaznosti ne samo iz tog razloga sto, pre-

ma sudu Kresimira Cvrljka, predstavlja
Aristotelov doprinos glazbenoj teoriji i
teoriji zvuka i zvukovnosti, veé i stoga §to
ga na$ veliki renesansni mislilac Frane
Petri¢ prevodi na latinski i objavljuje
1571. godine u djelu Discussiones Peripa-
teticae. Petrievo zanimanje za djelo
glazbeno-teorijskog sadrzaja nije neo-
bi¢no jer je, kako je poznato, pokazao
izrazitu sklonost za pitanja pjesnistva.
Za upoznavanje javnosti s glazbenim li-
kom Frane Petrica i njegovo ukljuciva-
nje u povijest hrvatske glazbe zasluzni su
Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, Franjo Ksa-
ver Kuha¢, Josip Andreis, Ennio Stip-
&evié, Lovro Zupanovié i Stanislav Tuk-
sar. Potrebno je ukazati na dodatnu vri-
jednost zavr$nog poglavlje ove knjige, a
to je autorov hrvatski prijevod Petriceve
latinske verzije spisa, kojemu pridodaje
i glazbeno-teorijski pojmovnik u spisu O
Cujninama.

Naposljetku valja reéi da knjiga
Kregimira Cvrljka predstavlja tematski
Sirok raspon njegovih interesa. Iako se
svako poglavlje moze zasebno C(itati,
ipak, temeljna autorova ideja, namjera
da podsjeti na vaznost i vrijednost
domaceg misaonog naslijeda kao naj-
veéeg kulturnog blaga koje Cini temelj
naseg duhovnog postojanja konzisten-
tne su poveznice svih Sest poglavlja. U
svojim nastojanjima da odredi stupanj
ukljuéenosti hrvatskih humanista u eu-
ropska renesansna intelektualna zbiva-
nja, autor pokazuje da su domaci mislio-
ci ne samo sudjelovali u stvaranju novih
ideja, ucenja i svjetonazora nego i dali
svoj znatan doprinos europskoj kultur-
noj, duhovnoj i misaonoj bastini. Poput
arhivske riznice koja obiluje mnoStvom
jo$ nepoznatih i nedostatno istrazenih
velikih imena i umova, koji su svojom fi-
lozofskom, knjizevnom, prirodoslov-
nom, pravnom, komentatorskom, pre-
voditeljskom ili tiskarskom djelatnoséu
obogatili domacu bastinu, knjiga pred-
stavlja autorov prilog jo$ uvijek otvore-
nim zadacima istrazivanja hrvatskog mi-
saonog naslijeda, ali i poziv na daljnji
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rad u istraZivanju, sabiranju i kritickom
prosudivanju domacega kulturnog, prije
svega renesansnoga misaonog blaga.

Zeljka Metesi Deronjic

Anto Pavlovi¢, Ja i Drugi. J. de Finance:
Metafizicko utemeljenje intersubjektivne
relacije. Aracne, Rim, 2010, 328 str.

Ono $§to od samog pocetka treba na-
glasiti o tekstu koji razmatramo jest da
bez sumnje predstavlja dragocjen dopri-
nos u popunjavanju ozbiljne praznine,
uzrokovane nedovoljnim poznavanjem
filozofske misli Josepha de Financea,
koja, bez ovdje istrazenoga metafizickog
ukorjenjenja, biva liena svoga najdub-
ljeg sadrzaja, kao i svoga autenti¢nog
znafenja za proucavanje ljudskog
djelovanja te njegova odnosa prema
drugome, to jest prema onome »biti dru-
gaciji«, razlicit.

U srediStu cjelokupnog istrazivanja
nalazi se antropoloSka problematika,
kojoj autor pristupa polazeci od uvjere-
nja da samo metafizi¢cka podloga moze
garantirati integralnu antropoloSku
koncepciju, slobodnu od reduktivizama
i parcijalnosti. Potvrdu za ovo nalazi u
glavnim De Financeovim djelima, u ko-
jima je metafizika postavljena kao con-
ditio sine qua non svih naknadnih filozof-
skih promisljanja, posebice onih na po-
drudju etike.

S druge pak strane, unato¢ nedvojbe-
noj originalnosti njegove filozofske mi-
sli, De Financea se ne moze shvatiti ako
se ozbiljno ne uzme u razmatranje nje-
gova tomistic¢ka inspiracija. Da je Pavlo-
vi¢ u potpunosti svjestan te Cinjenice, de-
monstrira njegov pazljivi odabir odgova-
rajucih Akvincevih tekstova, kao i njiho-
va minuciozna analiza.

S ciljem §to jasnijeg isticanja izvorne
vrijednosti i aktualnosti De Financeove
antropoloske koncepcije, autor, nadalje,
posvecuje analognu pozornost suvreme-
noj filozofskoj misli, bilo da je rije¢ o
onima koji s De Financeom dijele tomi-
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sticko nadahnucde, bilo drugih, poput M.
Bubera i E. Levinasa, koji problematiku
relacije, tj. odnosa prema drugome, po-
stavljaju u srediSte vlastite filozofske re-
fleksije.

Nakon §to su postavljene ove uvodne,
ali iznimno vazne premise, potrebno je
sada posvetiti pozornost strukturi i raz-
voju Pavlovideva studija, ukazujuéi na
njegovu nedvojbenu originalnost i va-
Znost u istrazivanju onih aspekata De Fi-
nanceove filozofske misli koji, kako je
ve¢ spomenuto, do sada nisu bili primje-
reno valorizirani.

Naznacdena problematika u knjizi je
artikulirana u tri cjeline. Buduéi da je
uloga metafizike ve¢ jasno definirana,
prvi dio, dosljedno tome, produbljuje
one elemente De Financeove metafi-
zicke refleksije koji se postavljaju kao
uvjet moguénosti za razumijevanje ljud-
ske stvarnosti, prije svega ovdje se misli
na pojam bitka shvaéen kao actus essen-
di.

Autor ovdje demonstrira izvanredno
poznavanje, kako De Financeovih spisa,
tako i njihove tomisticke baze, evidenti-
rajuci kako se u metafizici bitka (u kojoj
pojam bitak biva autenti¢no tumacen
kao actus essendi) nalaze pretpostavke
ne samo za filozofiju objekta, nego ta-
koder, i prije svega, za onu filozofiju
koja propituje i istraZuje subjekt i njego-
ve vlastitosti, dakle za filozofiju subjekta.

Analize prvog dijela iznose na vidjelo
preciznu viziju onoga $to se pokazuje
kao Bitak u svojoj sveukupnosti ili tota-
litetu, ili bolje kao Ipsum Esse subsistens,
koji ontoloski utemeljuje i subjekt i ob-
jekt, postavljajuci se kao iskonski izvor
njihove razli¢itosti, ali istovremeno i nji-
hova najdubljeg jedinstva.

Platforma postavljena u prvoj fazi
uvodi direktno u problematiku drugog
dijela, posveéenog pitanjima o subjektu,
koja autor obraduje polazeéi od osnov-
nih terminoloskih razjasnjenja, konfron-
tiraju¢i nadalje, u osnovnim linijama, De
Financeovu viziju subjekta s onom mo-
dernih i suvremenih autora, medu koji-



